G10137
BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA
Nižšie sú uvedené dôležité pokyny týkajúce sa inštalácie, používania a údržby; tento návod si starostlivo uschovajte na ďalšie použitie. Výrobok používajte iba spôsobom uvedeným v tomto návode; akékoľvek iné použitie sa považuje za nesprávne a nebezpečné. Výrobca preto nenesie zodpovednosť za škody spôsobené nesprávnym, chybným alebo nerozumným použitím.
Pred použitím skontrolujte neporušenosť spotrebiča: v prípade pochybností ho nepoužívajte a obráťte sa na servis. Nenechávajte obalové materiály (plastové vrecká, penový polystyrén, klince, sponky a pod.) v dosahu detí, pretože predstavujú možné zdroje nebezpečenstva; zároveň pripomíname nutnosť ich triedenia.
Uistite sa, že údaje na typovom štítku zodpovedajú elektrickej sieti; inštalácia musí byť vykonaná podľa pokynov výrobcu s ohľadom na maximálny výkon uvedený na štítku. Nesprávna inštalácia môže spôsobiť škody na osobách, zvieratách alebo majetku, za ktoré výrobca nenesie zodpovednosť.
Ak je potrebné použiť adaptéry, viacnásobné zásuvky alebo predlžovacie káble, používajte iba tie, ktoré spĺňajú platné bezpečnostné normy; neprekračujte limity zaťaženia uvedené na adaptéri alebo predlžovacom kábli ani maximálny výkon vyznačený na viacnásobnej zásuvke.
Nenechávajte spotrebič zbytočne pripojený do siete; ak ho nepoužívate, vytiahnite zástrčku zo zásuvky.
Vždy odpojte spotrebič od napájania, ak je ponechaný bez dozoru. Čistenie vykonávajte až po vytiahnutí zástrčky.
Ak je spotrebič nefunkčný a rozhodnete sa ho neopravovať, odporúča sa ho znehodnotiť odrezaním napájacieho kábla.
· Nepribližujte napájací kábel k ostrým predmetom ani k horúcim povrchom a neodpájajte ho ťahaním za kábel. Nenechávajte ho visieť z pracovnej plochy, kde by ho mohlo uchopiť dieťa. Nepoužívajte výrobok, ak je poškodený napájací kábel alebo zástrčka, alebo v prípade skratu; opravu zverte autorizovanému servisu.
· Nevystavujte výrobok nepriaznivým poveternostným podmienkam, ako je dážď, vlhkosť, mráz a pod. Uchovávajte ho na suchom mieste. Nedotýkajte sa výrobku mokrými rukami ani bosí.
· Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a znalostí, ak sú pod dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom používaní; čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti mladšie ako 8 rokov bez dozoru.
· Deti sa so spotrebičom nesmú hrať.
· Uchovávajte výrobok aj napájací kábel mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov.
UPOZORNENIE: výrobok má ohrievaciu funkciu. Povrchy môžu dosahovať vysoké teploty. Keďže vnímanie teploty je individuálne, používajte spotrebič opatrne. Dotýkajte sa iba plôch určených na dotyk.
Ak je napájací kábel poškodený alebo v prípade poruchy či nesprávnej funkcie spotrebič nijako neupravujte. Opravy smie vykonávať iba výrobca, jeho servisné stredisko alebo osoba s obdobnou kvalifikáciou, aby sa predišlo akémukoľvek riziku. Nedodržanie týchto pokynov môže ohroziť bezpečnosť spotrebiča a viesť k strate záruky.
· Tento spotrebič je určený na domáce použitie alebo podobné aplikácie (kuchynky pre personál v obchodoch, kanceláriách či iných pracoviskách, pre hostí v hoteloch, moteloch, penziónoch alebo rezidenciách).
· Spotrebič nie je určený na ovládanie pomocou externého časovača alebo diaľkového ovládania. Pred každým použitím úplne rozviňte napájací kábel.
· Nepoužívajte pod alebo vedľa horľavých materiálov (napr. záclon), zdrojov tepla, chladných zón alebo pary. Nevystavujte výrobok nárazom. Používajte iba originálne a kompatibilné náhradné diely a príslušenstvo.
UPOZORNENIE, NEBEZPEČENSTVO POŽIARU:
Nepoužívajte v žiadnom prípade na:
· kovových stoloch alebo povrchoch
· varných doskách alebo sporákoch
· chladničkách a truhlicových mrazničkách
· iných povrchoch s kovovým jadrom
Indukčný režim pri ohrievaní nádoby môže zahrievať aj kovový podklad, ktorý sa v niektorých prípadoch môže rozžeraviť. Pred zapnutím spotrebiča sa uistite, že sa pod ním nenachádzajú kovové predmety.

INFORMÁCIE O POUŽÍVANÍ
UPOZORNENIE: Nezapínajte s prázdnou nádobou. Nikdy neprehrievajte hrniec alebo panvicu.
Nevkladajte medzi varnú dosku a nádobu hliníkovú fóliu, papier ani horľavé materiály.
S čerstvo uvarenými pokrmami manipulujte opatrne.
Nepremiestňujte spotrebič počas varenia ani ak sú na ňom horúce predmety.
Používajte výrobok iba na určený účel, teda s nádobím vhodným na indukčné varenie. Používajte nádoby zodpovedajúce veľkosti varnej zóny.
Po použití vytiahnite zástrčku a nechajte všetky časti vychladnúť pred uložením alebo čistením. Na čistenie používajte mäkké hubky.
Neponárajte výrobok do vody ani iných kvapalín. Nenechávajte ho pod tečúcou vodou. Zabráňte vniknutiu vody alebo iných kvapalín na varné plochy.
Umiestnite dosku na stabilný a rovný povrch. Počas používania ponechajte po stranách dostatočný priestor (5–10 cm).
Nezakrývajte ventilačné otvory.
Nepoužívajte ako odkladaciu plochu.
Vzhľadom na vysoký výkon nepoužívajte viacnásobné zásuvky na pripojenie do siete.
Nepoužívajte s implantovaným kardiostimulátorom. Nepoužívajte, ak je varné sklo poškodené. Umiestnite mimo dosahu zariadení citlivých na magnetické pole (TV, rádio, magnetické karty a pod.).
Nedotýkajte sa varnej plochy počas používania, pretože sa zohrieva od nádoby.
Na vypnutie používajte tlačidlo ON/OFF; nevypínajte odstránením nádoby.

INDUKČNÉ VARENIE
Táto elektrická doska je vhodná na varenie a ohrievanie mnohých potravín pomocou vhodných hrncov a panvíc. Indukčný varič vytvára magnetické pole na dne nádoby, čím v nej vznikajú prúdy, ktoré zohrievajú potraviny.
Takmer všetok odoberaný výkon sa prenáša priamo do nádoby, čím sa minimalizujú tepelné straty. Varná plocha navyše zostáva chladná, čo zvyšuje bezpečnosť.
VHODNÝ RIAD: smaltovaný, liatinový, železný, nerezový s feromagnetickým dnom, hliníková zliatina s feromagnetickým dnom. Dno musí byť rovné.
NEVHODNÝ RIAD: medený, sklenený, keramický, hliníkový, s oblým dnom alebo s priemerom menším ako 8 cm.
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1. Varná doska
2. Varné zóny
3. V spodnej časti: ventilačný ventilátor
4. Ovládací panel

PREVÁDZKA
· Umiestnite dosku na rovný a stabilný povrch a ponechajte dostatočný priestor po stranách výrobku.
· Položte vhodnú nádobu na varenie do stredu varnej zóny (2) a vložte do nej potraviny. Pripojte zástrčku do elektrickej zásuvky (spotrebič vydá zvukový signál) a stlačte tlačidlo ON/OFF na paneli (4): displej zobrazí „ON“.
· [image: ]
Ovládací panel (4)
1) Varenie s nastavením výkonu
· Jedenkrát stlačte tlačidlo „Function“ pri zvolenej varnej zóne. Spotrebič sa zapne a displej zobrazí „1600W“.
· Pomocou tlačidiel „UP“ a „DOWN“ je možné meniť príkon, a tým aj množstvo tepla odovzdávaného potravinám. Nastaviteľné výkony sú: 200, 350, 500, 650, 800, 1000, 1200, 1400, 1600, 1800 W.
· Po ukončení varenia stlačte tlačidlo ON/OFF na vypnutie spotrebiča, displej zobrazí „OFF“.
1A) Časovač po nastavení výkonu
· Počas varenia stlačte tlačidlo „Timer“. Displej zobrazí „0:00“.
· Pomocou tlačidiel „UP“ a „DOWN“ nastavte dobu varenia od 1 minúty až do 3 hodín.
· Nastavený čas bude niekoľko sekúnd blikať na displeji.
· Počas varenia sa na displeji zobrazuje zvolený výkon a zostávajúci čas.
· Po uplynutí nastaveného času sa varenie automaticky zastaví.

2) Varenie s nastavením teploty
· Dvakrát stlačte tlačidlo „Function“, kým sa nerozsvieti kontrolka „Temperature“ a displej nezobrazí „240“.
· Pomocou tlačidiel „UP“ a „DOWN“ nastavte požadovanú teplotu. K dispozícii je 10 úrovní nastavenia od 60 °C do 240 °C.
2A) Časovač po nastavení teploty
· Počas varenia stlačte tlačidlo „Timer“. Displej zobrazí „0:00“.
· Pomocou tlačidiel „UP“ a „DOWN“ nastavte dobu varenia od 1 minúty až do 3 hodín.
· Nastavený čas bude niekoľko sekúnd blikať na displeji.
· Počas varenia sa na displeji zobrazuje zvolená teplota a zostávajúci čas.
· Po uplynutí nastaveného času sa varenie automaticky zastaví.

ZÁMOK TLAČIDIEL
Na uzamknutie klávesnice panelu (4) stlačte počas prevádzky tlačidlo „LOCK“. Na displeji sa rozsvieti kontrolka „Lock“, ktorá signalizuje uzamknutie.
Na odomknutie podržte tlačidlo „LOCK“ 3 sekundy.

BEZPEČNOSTNÉ SYSTÉMY
Spotrebič sa automaticky vypne, ak sa na varnej zóne nenachádza žiadna nádoba, ak je nádoba odstránená alebo ak je z nevhodného materiálu na indukčné varenie.
V takom prípade sa na displeji na niekoľko sekúnd zobrazí „E0“ a následne spotrebič prejde do pohotovostného režimu.
Pri každom vypnutí pomocou tlačidla ON/OFF bude ventilátor pokračovať v chode, kým sa všetky časti spotrebiča neochladia. Spotrebič vždy vypínajte tlačidlom ON/OFF – nevypínajte ho odstránením nádoby ani vytiahnutím zástrčky zo zásuvky.

CHYBOVÉ HLÁSENIA
E0
Príčina: Nevhodná nádoba, nádoba nie je umiestnená vo varnej zóne alebo na doske nie je žiadna nádoba.
Riešenie: Použite nádobu vhodnú na indukčné varenie a umiestnite ju do stredu varnej zóny.
E1 alebo E2
Príčina: Porucha teplotného snímača.
Riešenie: Termostat môže byť chybný – obráťte sa na servisné stredisko.
E3 alebo E4
Príčina: Príliš vysoké alebo nízke napätie.
Riešenie: Pripojte spotrebič k sieti zodpovedajúcej údajom na typovom štítku.
E5
Príčina: Prehriatie sklenenej varnej dosky.
Riešenie: Nechajte spotrebič vychladnúť a odstráňte príčinu prehrievania. Po ochladení je možné pokračovať vo varení.
E6
Príčina: Vnútorné prehriatie.
Riešenie: Nechajte spotrebič vychladnúť a skontrolujte, či nie sú zablokované ventilačné otvory. Ak problém pretrváva, obráťte sa na servisné stredisko.

ČISTENIE
· Pred čistením odpojte zástrčku zo zásuvky a nechajte všetky časti vychladnúť.
· Neponárajte výrobok do vody ani ho nevystavujte prúdu tečúcej vody. Zabráňte vniknutiu vody alebo iných kvapalín na varné plochy.
· Nepoužívajte abrazívne ani kovové špongie.
· Varné plochy čistite navlhčenou špongiou.

TECHNICKÉ ÚDAJE
· Napájanie: AC 230V ~ 50–60Hz, výkon 1800 W
· Nastavenie výkonu a teploty – časovač 180 minút
· Zámok tlačidiel – dotykové ovládanie – kontrolky
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